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Montage- und Wartungsanweisung

fiir Kombi-Luftheizer CL
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1. Allgemeines

Buderus-Kombi-Luftheizer sind universell fir
Wand- und Deckenmontage zu verwenden.

Die Anzahl der zu installierenden Geréte ist vom
erforderlichen Luft-und Warmebedarf und den értli-
chen Verhéltnissen abhéngig. Die Temperaturver-
teilung ist um so gleichméBiger, je groBer die
Anzahl der Geréte ist.

Bei Kombi-Luftheizern mit reinem AuBenluftan-
schluBist zur Vermeidung unnétiger Warmeverluste
bei Stillstand des Ventilators stets eine Sperrjalou-
sie einzubauen,

Um Schwingungsibertragungen auf Bauelemente
zu verhindern, soll bei AuBenluftanschlu durch
Wand oder Dach ein elastischer Verbindungsstut-
zen vorgesehen werden,.

Bei Kombi-Luftheizern (Deckenmontage) liegt der
Ventilatormotor tiber dem Warmetauscher. Wéah-
rend der Standzeiten des Ventilators kann die auf-
steigende Konvektionswédrme nachteilig fir den
Motor sein. Deshalb muB bei wasserseitiger Rege-
lung und Heizmitteltemperaturen tber 150°C eine
motorgesteuerte Sperrjalousie eingebaut oder der
Heizmittelkreislauf tiber ein Magnetventil unterbro-
chen werden (Abb. 1).

Die Regelung des Wasserkreislaufes erfolgt zweck-
maBigerweise ber eine thermostatgesteuerte
Riicklaufbeimischung. Sie kann als Raumtempera-
turregelung oder als auBentemperaturabhéangige
Steuerung ausgeflhrt sein.

Bei dampfbetriebenen Kombi-Luftheizern ist eine
Regelung Uber den Dampfkreislauf nur bedingt
moglich. ZweckméBigerweise werden solche
Geréte luftseitig geregelt.

Mit AuBenluft betriebene Kombi-Luftheizer sind

durch den Einbau von Frostschutztemperaturwéch-
tern vor dem Einfrieren zu schiltzen.

2. Anlieferung

Die Geréate (Zu- und Abluftgeréat) der GréBen 1und 2
werden in Kartons, die GréBen 3 und 4 in Kunststoff-
hillen auf Palette angeliefert.

Zubehtr im Karton:

Ausblasjalousie/DrallauslaB, AuBenluftgitter, Luft-
verteiler/elastische Verbindungsstutzen/Ersatzfil-
termatten, Filterkasten/Mischluftkasten.

Zubehor lose, mit Aufkleber:

AnschluBrahmen, Ausblasdise, Dachdurchflih-
rung.

Zubehor im Holzverschlag:

Dachhaube.

3. Transport
Der Transport der Gerateelemente kann mit Karren,
Stapler oder Kran erfolgen.

Bei Transport mit Kran ist das Gerét gegen Kippen
zu sichern (Abb. 2).
Ein Aufhdngen am Ventilator ist nicht zulassig.
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4. Montage
4.1 Aufstellung, Aufhéngung

Die getrennt angelieferten Geréteelemente miissen

bauseits zusammengeschraubt werden.

Die Verschraubungsteile liegen der Lieferung bei

(Abb. 3).

Das komplette Gerét ist in der Waagerechten und in
der Senkrechten genau auszurichten.

Ein entsprechender Platzbedarf fur Wartung (z. B.
Warmeaustauscher, Filter) ist zu beriicksichtigen.

Mindestens 1 x Gerétetiefel

Far die Aufstellung bzw. Aufhéngung sind an dem
Grundgerat Gewindebohrungen M 10 angebracht.
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Besondere Hinweise
fiir Dampfgerate - Deckenmontage

Bei dampfbetriebenen Kombi-Luftheizern darfen
nur Stahl-Wérmeaustauscher verwendet werden!

Fir jedes Gerét ist in die Kondensatableitung ein
thermischer - oder Schwimmer-Kondensatableiter
mit Be- und Entliftung einzubauen (Abb. 9).

Die AnschluBquerschnitte dirfen nicht verringert
werden.

Der Hohenunterschied zwischen Kondensatan-
schluB (Dampfaustritt) und Kondensatableiter sollte
0,8-1,0 m betragen (Abb. 9).

Bei dampfbetriebenen Kombi-Luftheizern ist eine
Regelung Gber den Dampfkreislauf nur bedingt
moglich. ZweckmaBigerweise werden solche
Geréte luftseitig geregelt.

4.2 Kanalanschiuf3

Der elastische Verbindungsstutzen darf beim Ein-
bau nicht auf maximale L&nge gestreckt sein. Wir
empfehlen: Gestreckte Ldnge minus 10 mm. Wird
dieses MaB wesentlich unterschritten, entsteht eine
Querschnittsverengung und damit eine Leistungs-
minderung.

4.3 Wiarmeaustauscher

Far die Warmelibertragung werden Lufterhitzer aus
Kupfer-Aluminium, die mit Wasser und Lufterhitzer
aus Stahl, die mit Wasser, Dampf und Thermod&l
betrieben werden, verwendet. Die Luftfihrung kann
horizontal oder vertikal erfolgen.

Die Verlegung der Rohrleitungen hat so zu erfolgen,
daB die Bedienungsdeckel geotffnet, Wartungsar-
beiten und Reparaturen ohne Schwierigkeiten aus-
gefthrt werden kénnen.

Wichtig!

An den Geraten dirfen keine bauseitigen Rohre,
elektrische Leitungen o. 4. befestigt werden.

Der AnschluB der Vor- und Ricklaufleitungen muB
so vorgenommen werden, daB keine Schwingungs-
Ubertragungen und Spannungen auftreten kénnen.

Far eine einwandfreie Entltiftung und Entleerung
der Lufterhitzer und Rohrleitungen ist bauseits zu
sorgen.

by (! Entleerung
08-1m
- J
Abb. 9 Kondensatableiter
Heizmittel Anschlisse
Vorlauf und Entleerung unten
Wasser
Thermodl
Rucklauf und Entliiftung oben
Dampf und Entliftung oben
Dampf
Kondensat und Entleerung unten
Achtung!

Die GewindeanschluBstutzen der Kupfer-Alumi-
nium-Lufterhitzer miissen beim AnschluBB der Vor-
und Riicklaufleitungen durch Gegenhalten vor
Verdrehen geschiitzt werden.

Um Schmutzablagerungen im Warmeaustauscher
zu vermeiden empfehlen wir den Einbau eines
Schmutzfangers in die Vorlaufleitung.

Lufterhitzer, die im AuBenluftbetrieb oder mit Luft-
temperaturen unter 0°C betrieben werden, missen
gegen Einfrieren ausreichend geschitzt werden.

Bei Abschalten der Umwélzpumpe besteht Frostge-
fahr fir den Warmeaustauscher — Heizkreis entlee-
ren!

'KondensatanschluB



4.4 Motorverstellung

Die Betatigung des Mischluftkastens, der Sperr-
jalousie und des Abluftgeréates erfolgt mittels Stell-
motor ST 7.3 oder Fabrikat Belimo, SM...undFM. ..

Der Stellmotor muB bauseits angebracht werden.
Montage des Stellmotors ST 7.3 (Abb. 10)

- Klemmschraube entfernen.

- Verbindungsbolzen einschrauben.

- Spannfeder in die Aussparung des Handhebels
einlegen und Kupplungshebel einschieben.

- Stellmotor auf die Verbindungsbolzen aufstek-
ken und mit Sicherungsschrauben festklemmen
und kontern,

— Handhebel mit der Hand drehen, bis die Kupp-
lung einrastet.

- Elektrischen AnschluB nach Schaltplan vorneh-
men (Abb. 15) und Probelauf durchfihren.

- MuB die Drehrichtung des Stellmotors geéndert
werden, sind die Anschliisse an den Klemmen U,
und Uz zu vertauschen.

- Der Stellmotor ist im Werk so eingestellt, daB bei
geschlossener Klappe der Motor abschaltet.

- Wird eine andere Endstellung gewlinscht, sind
die Endlagenschalter entsprechend zu verstel-
len.

Montage des Stellmotors Fabr. Belimo (Abb. 11)

Bei Verwendung eines Belimo-Stellmotors ist aus
der Montageanweisung der Fa. Belimo die Wir-
kungsweise und die Montage des Stellmotors zu
ersehen.

- Antrieb nach o.g. Montageanweisung andern.
- Verdrehsicherung (Flacheisen) abkanten.

- Verdrehsicherung mit je einer Blechschraube an
Antriebsseite und Unterseite des Rahmens
anschrauben.

- Stellmotor auf die Klappenachse stecken.

- Fertigmontage und Justierung nach der Monta-
geanweisung der Fa. Belimo ausfiihren.

- Elektrischer AnschluB nach Schaltplan bzw.
Schaltschema vornehmen.

4.5 Ausblasjalousie

Einstellen des Klappenstellmotor

Die Ausblasjalousie wird mit montiertem Klappen-
stellmotor geliefert.

In der Anfahr- bzw. Anheizstellung muissen die
Lamellen so stehen, daB der Luftstrahl nach unten
gelenkt wird. Die Lamellen werden nach Erreichen
der Soll-Temperatur automatisch in Belriebsstel-
lung gebracht.

Die Endlage der Lamellen kénnen durch Verstellen
von 2 mechanischen Anschldgen im Motorgehéduse
bestimmt werden (Abb. 12 u. 13 und Montageanwei-
sung Fa. Belimo).

Kupplungshebel

Spannfeder Sicherungsschraube
Stellhebel Stellmotor
Abb. 10 Verbindungsbolzen
Stellmotor

l.._._. Blechschraube

Verdrehsicherung

Abb. 11

Abb. 12

Anschldage

Abb. 13



4.6 Frostschutzwéchter

Der Frostschutzwéchter hat die Aufgabe, den mit
AuBenluft betriebenen Kombi-Luftheizer vor dem
Einfrieren zu schiitzen.

Funktion: Sinkt die AuBenlufttemperatur unter
einen fest eingestellten Wert, muB8 der Wirme-
austauscher mit Warme versorgt werden,

Montage:

1. Kapillarrohr abrollen und durch die Bohrung in
der Seitenwand stecken.

2. Geh&duse mit Blechschrauben anschrauben
(Abb. 14).

3. Frostschutzflihler mit Klammer befestigen.

4. AnschluBkabel in den Motorklemmkasten ein-
fihren und nach Schaltplan anschlieBen.

5. Elektroinstallation

Flr die allgemeine Elektroinstallation sind die ortli-
chen Vorschriften und die dem Geréat beigegebenen
Schaltplédne zu beachten.

5.1 Ventilatorantriebe

- Drehstrommotoren mit 3 Drehzahlen, Schutzart
IP 44, Isolationsklasse B

- Drehstrom-AuBenldufermotoren, Schutzart IP 44,
Isolationsklasse B

Die Motoren, 380 Volt Drehstrom und 220 Volt
Wechselstrom, sind mit Thermokontakten voll ge-
schiitzt,

Durch Anbau von Kandlen, Staubfiltern usw. ist eine
Motorilberlastung nicht méglich. Der eingebaute
Motorvollschutz Uberwacht direkt die Wicklungs-
temperatur. Er schaltet bei Uberschreiten der zu-
lassigen Wicklungstemperatur von 135°C das
Gerét aus. Da der Motorschutz unabhéngig von
der Stromaufnahme erfolgt, ist auch bei Gruppen-
schaltung, jeder einzelne Motor voll abgesichert.
Die Antriebsmotore sind auf den, auf der Seiten-
wand des Grundgeréates befestigten Klemmkasten
verdrahtet.

5.2 Schaltkasten

Der Schaltkasten ist in Kunststoff-Modulbauweise
fur die Wandbefestigung ausgeftihrt.
Entsprechend der Modulbestiickung sind von der
Baureihe LW32..und LW33.. je 3 Typen lieferbar
(Abb. 15 bis 18).

Die Schaltkastenreihe LW 33.. kann mit dem Mo-
dul 082 ,Regelbare Mischluft” nachgeriistet wer-
den (5.2.1 - Abb. 18).

Die Schutzart ist IP 44.

Typ LW3201
1-stufig iber Hand-Automatik-Schalter, gleichzeitig
Ein-Aus-Schalter (5).

Typ LW3202 und LW3301
Drehzahlwahlschalter 0-1-2, gleichzeitig Ein-Aus-
Schalter (5).

Typ LW3203 und LW3302
Drehzahlwahlschalter 0-1-2-3, gleichzeitig Ein-Aus-
Schalter (5).

Typ LW3303

Hand-Automatik-Schalter, gleichzeitig Ein-Aus-
Schalter (9). Drehzahlwahlschalter -1l (0).
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Mit den Schaltkasten LW 3201, LW 3202, LW 3203,
LW3301, LW3302 und LW 3303 diirfen keine Mo-
toren mit Explosionsschutz betrieben werden.
Diese Motoren diirfen nur iiber Motorschutz-
schalter 1-stufig geschaltet werden.

Die Schaltung ist so aufgebaut, daB bei Ansprechen
des Motorvollschutzes und bei Stromausfall durch
das Steuerschiitz ein selbsttitiges Wiedereinschal-
ten nicht maéglich ist. Zur Wiedereinschaltung der
Anlage muB der Schalter (5) bzw. (0) erst auf Stellung
,0" geschaltet werden (Abb. 15, 16 u. 17).

Wird der Geblaselauf durch einen Raumtemperatur-
regler ader dergleichen unterbrochen, erfolgt das
Wiedereinschalten automatisch.

Wird der Mischluftkasten tber einen Klappenstell-
motor betétigt, kann mit Hilfe eines Schalters zwi-
schen ,Umluft” und ,AuBenluft” gewdhlt werden.

Bei Ausschaltung des Ventilators durch einen
Raumtemperaturregler bleibt die Mischluftklappe
in der jeweiligen Stellung stehen,

Die Sperrjalousie arbeitet vollautomatisch. Sie &ff-
net bei laufendem Ventilator und schlieBt bei ste-
hendem Ventilator. Bei Stromausfall Iauft die Sperr-
jalosie in Stellung ,Zu”.

Schaltkastenbelastung

Schalt- Dreh- max. anschlieBbare
kasten zahl- Geréte bei GoBe
stufen | 2 | 3 | 4a | 4B

LW 3201 1 24 | 11 | 10 | 10 | 4

Lw 3202
LW 3301 2 24 111 |10 | 10 | 4
LW 3303

LW 3203
LW 3302

5.2.1 Zusatzausriistung

Schaltkasten LW32.. - Montage der Module 070 -
Mischluft (1) und 007 - Schaltuhr ) (Abb. 15)

Vor dem Austausch von Modulen bzw. Blenden sind die
Info-Einschiibe links und rechts herauszunehmen und
die obere und untere Blendleiste ist abzunehmen.

Modul 070
1. 1”-Blindblende (D nach Lésen der Schrauben entfernen.

2. 2"-Blende mit Steuersicherung (3) nach Lésen der
Schraube herausziehen.

3. Steckverbindung auf Steckerleiste nach Schaltplan
vornehmen.

4. Module einschieben und anschrauben.

Modul 007

1. 1"-Modul bzw. Blende (1) nach Lésen der Schrauben
herausziehen.

2. 2"-Blende mit Steuersicherung (3) nach Losen der
Schrauben herausziehen.

3. 3"-Blindblende (2) nach Lésen der Schrauben entfernen.

4. Steckverbindung auf Steckerleiste nach Schaltplan
vornehmen.

5. Module einschieben und anschrauben.

AnschlieBend sind die Blendleisten und Info-Einschiibe
wieder einzusetzen bzw. einzuschieben.

Madul 016 005 017 051 082

Abb. 18 - LW33.. (Teilansicht)
Mischhluft regelbar, mit Modul 082

Legende (Abb. 15 bis 18)

() Mischluft/Klappen-Schalter *
@ sSschaltuhr*

(@ Steuersicherung

(@) signallampe - Stérung

(§) Drehzahlwahlschalter

(8 Steilheit der Heizkennlinie *

(D Parallelverschiebung der
Helzkennlinie *

Automatische Sommer-
Winter-Umschaltung

(® Hand-Automatik-Schalter
Drehzahlwahlschalter 1 - I

(i Blindblende 1"
{Anheizregelung)

(2 Blindblende 2"
i Mischluftregler
* Zubehar

Schaltkasten LW33.. - Montage der Module 016 -
AuBentemperaturfiihrung (7), 005 - Mischer (8), 017 -
Schaltuhr (2), 051 - Anheizregelung () und 070 -
Mischluft (0, (Abb. 16 u. 17)

Vor dem Austausch von Modulen bzw. Blenden sind die
Info-Einschtibe links und rechts herauszunehmen und
die obere und untere Blendleiste ist abzunehmen.

Module 016 / 005 / 017 / 051

1. Die zutauschende Blindblende nach Ldsen der
Schrauben entfernen.

2. Entsprechendes Modul einschieben und darauf ach-
ten, daB sicherer Kontakt gewéhrleistet ist.

3. Modul anschrauben.

Modul 070

1. 1"-Blindblende (1) nach Lésen der Schrauben entfernen.

2. Steckverbindung auf Steckerleiste nach Schaltplan
vornehmen,.

3. Module einschieben und anschrauben.

AnschlieBend sind die Blendleisten und Info-Einschiibe
wieder einzusetzen bzw. einzuschieben.

Schaltkasten LW 33.. - Umbau des Moduls 082 - Misch-

luftregler (3 (Abb. 18).

Bei dem Modulumbau - Mischluftregelung -, ist bei den

Schaltkésten LW 3301 und LW 8302 der Klemmeinschub

von der 2"-Blindblende abzuschrauben und auf die 3"-

Blende des Stellungsreglers wieder anzuschrauben.

Ansonsten ist der Umbau bei allen Schaltkdstén gleich

und wie folgt vorzunehmen:

1. Info-Einschub herausnehmen und obere und untere
Blendleiste abnehmen.

2. Schaltblende (1) und Blindblende @ abschrauben und
herausziehen bzw. abnehmen (Abb. 17).

3. Steckverbindung des 3”-Mischluft-Regelmoduls nach
Schaltplan vornehmen.

4. Regelmodul 4Din die Leiterplattenfithrung einschieben
und Frontblende verschrauben.

5. Obere und untere Blendleiste wieder einsetzen und
Info-Einschub einschieben.

Achtung: Filr Schaltkasten LW3301, LW3302 und
LW 3303 siehe gesonderte Bedienungsanweisung fir
Kombi-Luftheizer CL mit Ecomatic-Regelung.



6. Wartung

Vor samtlichen Arbeiten an dem Gerét, Anlage
stromlos machen.

Frostschutzeinrichtungen - Frostschutzmittel oder
Frostschutzwéchter — sind jahrlich zu Oberprifen!
Bei Frostschaden entféllt der Garantieanspruch!

Der Filter dient der Reinigung der Luft. Eine regel-
méBige Kontrolle des Filters ist von groBer Wichtig-
keit und bedarf daher besonderer Beachtung.

Ein verschmutzter Filter beeintrachtigt die Luftlei-
stung und sollte daher regelmé&Big gereinigt bzw.
ersetzt werden.

Durch Abnahmen des Wartungsdeckels kann der
Luftfilter leicht herausgezogen werden.

Die auswechselbaren, regenerierbaren Filtermatten
der Guteklasse EU3 kénnen ausgeklopft, abge-
saugt oder unter Verwendung handelsiiblicher
Feinwaschmittel in lauwarmem Wasser ausgewa-
schen werden.

Matten nicht auswringen!
Nur trockene Filtermatten verwenden.

Nach zwei- bis dreimaligem Waschen empfiehlt es
sich, die Filtermatte zu erneuern.

Filtermattenabmessungen:

GréBe Abmessung
o 1 N 455 x 1060
2 556x 1320 |
3 655 x 1580
Y 855x 1840 |

Anderungen vorbehalten!



